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Index Vocabulorum

Al
a/ab: from
abest: is gone, isn't here
abstulerat: had stolen
abstulit: stole
abt: leave!
actum est: happened
ad: to, at, for
ad navigandum: for
sailing, in order to sail
addiderunt: they increased
adiuva: help!
adiuvabant: they were
helping
adiuvabat: was helping
adiuvabit: will help
adiuvare: to help
adiavit: helped
afuérunt: they were gone
agnis: with sheep
agnos: sheep
alios: other
aliquis: someone
alterd: second
amabat: was loving
amabo té: please
amare: to love
amasne: do you love?
amice: o friend!
amicus: friend
amo: I love

amore: by love

amoris: of love

animum: soul

anno: year

annos: years

antequam: before

anxie: anxiously

anxius: anxious

aperiebat: was opening

aperta est: was opened

aperuit: opened

apparuérunt: they
appeared

apparuit: appeared

aqua: water

aqua: water

aquam: water

ara: altar

aram: altar

artes: arts

aspexérunt: they looked

aspexit: looked

aspiciébant: was looking

atque: and

audt: hear!

audiéns: hearing

audttis: with (__) having
been heard

audivit: heard

aut: or

autem: however

auxilio: assistance

! Definitions are given according to a word's meaning in this book.
For example, the ablative form aqua is only used in the prepositional
phrase ex agua. Its meaning is thus listed as "water."
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B

bellt: of war

bellum: war

bene dictum: well said

C

caelo: from the sky

calcem: ankle

callidissimus: cleverest

calx: ankle

caneés: dogs

canibus: to the dogs

capiebant: they were
capturing

capio0: I capture

capta est: was captured

capti sunt: they were
captured

captus est: was captured

carissime: dearly loved

causa: for (the cause of)

cave: beware!

cecidit: fell

cepit: captured

certe: certainly! yes!

cervum: deer

cervus: deer

cibi: of food

cibum: food

circum: around

clamabant: they were
shouting

clamare: to shout

clamaverunt: they shouted

clamavit: shouted
coeperunt: they began
coepit: began

coeptum est: was begun

cogitabat: was thinking,
thought

cogitavit: thought

comedent: they will eat

comedere: fo eat

confasa: confused

confasum: confused

confasus: confused

conside: sit!

consilium: plan, idea

consimeébat: was
consuming

contra: against

convivio: party

convivium: party

corpora: bodies

corpore: body

corpus: body

cotidie: daily, every day

crédere: to believe, trust

cucurrit: ran

cum: with, when

car: why?

currébant: they were
running

currébat: was running

currentes: running

curr: chariot

currum: chariot

D

da: give!

dabat: was giving
dabis: you will give
dabo: I will give
daret: might give
de: from, down from
dea: goddess



deae: goddesses, of the
goddess

deam: goddess

deas: goddesses

decem: fen

decimo: tenth

dedit: gave

det: gods

deinde: then, next

dele: destroy!

delebis: you will destroy

delebit: will destroy

delebitur: will be destroyed

delebo: I will destroy

delere: fo destroy

deleta est: was destroyed

deleta est: had been
destroyed

dedrum: of the gods

deds: gods

deridebant: they were
laughing at

derisit: laughed at

descendebant: they were
descending

descendentem: descending

desinite: stop!

deus: god

di immortales: immortal
gods!

dic: speak!

die: day

dies: days

difficile: difficult

direxit: guided

dia: for a long time

dixit: said

dona: gifts

INDEX VOCABULORUM

dormiebant: they were
sleeping

dormiébat: was sleeping

dormientibus: with (__)
sleeping

dormire: fo sleep

duae: two

dacent: they will lead

dum: while

duo: two

daxit: led

E

ecce: behold! look!

ego: I

eheu: oh no!

equo: horse

equum: horse

equus: horse

eram: [ was

erant: they were

erat: was

ergo: therefore

eris: you will be

es: you are

esne: are you?

est: is

estis: you (pl.) are

et: and

etiam: also

euge: hooray!

eum: him

ex: out of

exivit: went out of

exsiliebant: they were
leaping (out of)

exspecta: wait!



BELLUM TROIANUM

exspectabant: they were
waiting (for)

exspectabat: was waiting
(for)

extra: outside

F

facere: to make

faciamus: let’s make

facies: you will make

facitur: is made

faciunt: they make

factus est: was made

familiam: family

fecerunt: they made

femina: woman

feminae: to/for the woman

feminam: woman

feram: [ will carry, bring

ferens: carrying, bringing

ferentes: carrying,
bringing

feres: you will carry, bring

ferre: to carry, bring

ferte: carry! bring!

fili: o son!

filia: daughter

filiam: daughter

filius: son

finis: end

fixerunt: they pierced

fixit: pierced

fixum est: was pierced

flabat: was blowing

flabit: will blow

flavit: blew

flebat: was weeping

flere: to weep

fles: you weep

flamen: river

flamint: to/for the river

flaminis: of the river

foedera: pacts

foedus: pact

fortasse: perhaps, maybe

fortior quam: stronger
than

fortissimum: strongest

fortissimus: strongest

fortiter: bravely

frangt: to be broken

frater: brother

fratres: brothers

fugere: to flee

fagerunt: they flee

fagt: I fled

fugiebant: they fled

fugis: you flee

fagit: fled

fugite: flee!

fuit: was

G

galea: helmet

galeam: helmet

gaudebat: was rejoicing,
happy

gavisa est: rejoiced, was
happy

gavisi sunt: they rejoiced,
were happy

gavisus est: he rejoiced,
was happy

geramus: let’s wage

gerere: to wage

gereret: would wage



gladio: sword
gladium: sword
gladius: sword
gratias: thanks

H

habebant: they had, were
having

habebat: had, was having

habeo: I have

habuit: had

hac: on this

hasta: spear

hasta: spear, with a spear

hastam: spear

heri: yesterday

héroa: hero

heros: hero

hodie: today

homines: people, humans

hora: hour

I

iam: now

iamiam: right now
ianua: door

ianuam: door

iécit: threw

ignave: o coward!
ignis: fire

ignoscite mihi: I'm sorry
illa: on that
immortalés: immortal
immortalis: immortal
in: in, info, on
infantes: babies
inferno: underwold

INDEX VOCABULORUM

infernum: underworld

Insanus: insane

intellegd: I understand

inter: between, among

interfeceram: I have killed

interfecerat: had killed

interfecerunt: they killed

interfect: I killed

interfecistt: you killed

interfecit: killed

interfectl sunt: they were
killed

interfectus est: was killed

interficere: fo kill

interficeret: might kill

interficiam: I will kill, T
should kill

interficias: you should kill

interficiebant: they were
killing

interficiemus: we will kill

interficientes: killing

intrabant: they were
entering

invenire: fo find

invenirent: they might find

invenit: found

invitavit: invited

i0: hurrah!

fra: anger

ira: by anger

frata: angry

fratae: angry

Tratior: angrier

fratissimus: very angry

fratus: angry

ita: so

iterum: again

iadica: judge!
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iadicare: to judge
iadicaret: had judged
iussit: he ordered
iverunt: they went
vit: went

L

ledneés: lions

libenter: you 're welcome
ligneo: wooden
ligneum: wooden
ligneus: wooden

Ittore: shore, beach
longo: long

longum: long

lupt: wolves

M

magica: magic

magicum: magic

magna: large, great

magnae: large, great

magni: large, great

magno: large, great

magnos: large, great

magnum: large, great

maior quam: greater than,
larger than

mala: bad, wicked

malt: bad, wicked

malo: apple

malum: apple

malus: bad, wicked

mane: in the morning

manifestum est: clearly,
obviously

manst: I remained

marfite: husband

marttum: husband

mater: mother

matre: mother

matrem: mother

maximus: huge

meé: me

mea: my

mea: my

meam: my

mécum: with me

medio: middle

meo: my

mersit: dipped

meum: my

meus: my

mi:omy (__)!

mihi: to/for me

mille: one thousand

minimeé: no

mirati sunt: they were
amazed

miser: poor, wretched

misit: sent, shot, threw

mitte: send! throw!

mittere: to send, shoot,
throw

monstrum: monster

mortalis: mortal

mortua: dead

mortut: dead

mortuum: dead

mortuus: dead

moveébant: they were
moving

movit: moved

mox: soon

multae: many

multt: many
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multis: many

multos: many

multum: very, very much,
greatly

miiris: walls

mirds: walls

matavit: changed

N

nave: ship

navem: ship

naves: ships

navibus: from the ships

navigandum: sailing

navigarent: they sail

navigate: sail!

navigavit: sailed

né: that, lest

necesse: necessary

néemo: 1o one

nictavit: winked

nihil: nothing

nisi: unless, if not

nobis: to us

nocte: at night

nolebat: wasn't wanting,
didn’t want

nodlL: don’t!

nodluit: didn’t want

nomen: name

nomine: by name, named

non: not

nonne: not (expects the
person to agree)

nos: we, us

novam: new

novem: nine

nilla: no, none

INDEX VOCABULORUM

nullae: no, none
nallus: no, none
Nnunc: now

(@)

occulta: secret, hidden

occultam: hidden

occulte: secretly

oderant: they hated

oderunt: they hate

odi: I hate

odissent: they would have
hated

omneés: all

omnibus: with all, while
all

omnium: of all

orbe terrarum: earth

orbem terrarum: earth

oscula: kisses

ostendam: I will show

P

paravit: prepared

parva: small

parvam: small

parvos: small

pater: father

patrt: to a/the father

patriam: homeland,
fatherland

portae: gates

portas: gates

portis: gates

possum: I can, am able to

possumus: we can, are
able to
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postridié: the next day

poterat: could, was able to

potest: can, is able to

potuit: could, was able to

praeter: except

primo: on the first

primum: first

prope: near

puer: boy

puert: of the boy

puerum: boy

pugna: fight!

pugnabant: they were
fighting

pugnabo: [ will fight

pugnare: to fight

pugnate: fight!

pugnavit: fought

pulcherrima: most
beautiful

pulcherrimae: most
beautiful

pulcherrimam: most
beautiful

pulchrae: beautiful

pulchram: beautiful

pulchritadine: by beauty

pulchritadinis: of beauty

pulsaverunt: they hit

pulsavit: hit

pant: punish!

paniam: [ will punish

Q

quattuor: four
quia: because
quid: what
quidam: a certain

quis: who

quo: (to) where..?
quod: which
quomodo: how
quoque: also

R

rapide: quickly

ré: matter, thing

récte: in a straight line,
correctly

reddam: I should return, 1
will return

reddas: you should return,
you will return

redde: return!

reddeés: you will return

reddidit: returned

reddo: I return, I am
returning

rége: king

régina: queen

régis: of the king

régna: kingdoms

rem: matter, thing

removit: removed

respondit: responded

responsum: response

réx: king

ridebat: was laughing

ridiculum: ridiculous

rogaverunt: they asked

rogavit: asked

S

sacerdos: priest
sacrificare: to sacrifice



sacrificium: sacrifice
sagitta: arrow
sagitta: arrow
sagittae: arrows
sagittam: arrow
sagittarit: archers
sagittarios: archers
sagittas: arrows
sagittis: by arrows
salve: hello
sapientiam: wisdom
scriptum est: was written
sctitum: shield
se: herself, himself
sectitus est: followed
sed: but
sequimint: follow!
serpentes: serpents
serpserunt: they slithered
servT: slaves
st: if
sibi: to himself
sicut: as, just as, like
signum: sign
silentium: silence
silva: forest, wood
silvam: forest, wood
sine: without
solum: only, alone
solus: alone
somnio: dream
somnium: dream
sonum: sound, noise
stabant: they were
standing
stantes: standing
statim: immediately, at
once
statuam: statue

INDEX VOCABULORUM

stultt: foolish, stupid
stultus: foolish, stupid
suam: her/his (own)
sub: under

subito: suddenly
sum: [ am

sampsit: picked up
sunt: they are

sarge: rise!

suum: her/his (own)

tandem: finally, at last
tantum: only

té: you

tecum: with you
templt: of the temple
templo: temple
templum: temple
tempore: time
tenéns: holding

ter: three times
terram: land

tertio: third

tetigit: fouched

tibi: to/for you
timebant: they were afraid
timeo: I fear
timore: by fear
timuit: was afraid
toto: entire, whole
totum: entire, whole
traxit: dragged

trés: three

ta: you

tua: your

tuam: your

tuum: your
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tuus: your
U
ubi: where

ubique: everywhere
umbra: from the ghost
tna: one

Gnam: one

anus: one

ut: so that, in order to; as
uxor: wife

uxorem: wife

uxores: wives

\'%

vae: woe

vale: goodbye
vehementer: violently
venatorum: of hunters
venénum: poison
ventt: of wind
ventum: wind
ventus: wind

verba: words

verbis: words
verbum: word
veritatem: truth
vertit: turned

vestra: your (pl.)
vestras: your (pl.)
vestros: your (pl.)

vicerant: they had
conquered

vicerat: had conquered

victt erant: they had been
conquered

videmus: we see

videns: seeing

vided: I see

viderent: they might see

videret: might see

viderunt: they saw

videte: see! look!

vidit: saw

vigintT: twenty

vincemus: we will conquer

vincere: to conquer

vincerent: they might
conquer

vir: man

viros: men

virum: man

vis: you want

vocavistt: you called

vocavit: called

volavit: flew

volebam: I was wanting

volebant: they were
wanting

volebat: was wanting

volo: I want

voluerat: had been wanting

vos: you (pl.)

vulneratus: injured



4

-
AN py REAY

About Storybase Books

Storybase Books publishes books that help
beginners learn Latin and Greek by reading.

Our novellas use limited vocabulary to tell
engaging stories that are accessible to novice-
and intermediate-level readers. Meanings for
many words are provided in footnotes, and a
full index of all words, word forms, and phrases
is included in each novella. Readers can thus
read each novella on their own, with others, or
with a class.

For all of our novellas, tiered readers, and
other books, please visit:

www.storybasebooks.com
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Novellas for Latin |

Ego, Polyphemus
by Andrew Olimpi

Polyphemus the Cyclops' life is pretty simple: he
looks after his sheep, hangs out in his cave, writes
(horrible) poetry, and eats his cheese . .. until one day
a ship arrives on his peaceful island, bringing with it
invaders and turning his peaceful world upside down.

Ego, Polyphemus

a Latin novella
by Andrew Olimpi

Ennones! ——
rrores Longi Ulixis, Pars
L@l | rorestons
@ &D%D § IIl)tljs::::edrs;s::ie(:rGronewoller
ARl

After ten years of war the Greeks have finally
conquered Troy and are ready to sail home. Their
actions following the victory, however, have angered
Neptune and Minerva. And Odysseus (Ulysses),

Eurylochus, and Elpenor are about to learn that angry
e gods and goddesses can turn a brief cruise across

PARKER:
GRONEWOULER, BRIAN

Tt SUCHEEEAS ] the Mediterranean into a long adventure as they
wander throu unknown lands ea wl strange
AY der through unk lands filled with strang
fruit, cannibals, and monsters.

Errores Longi Ulixis, Pars I ERRORES

by Brian Gronewoller

lllustrated by Parker Gronewoller Lo N G I
Odysseus (Ulysses) and his companions have U L l x I S

PARSII|I

been trying to sail home from the Trojan War for more
than a year. Angry gods and goddesses, however,
have sent them wandering through dangerous and
unfamiliar lands. Most of the crew has perished. Only
one ship has survived. And a mysterious enchantress
has transformed many of the survivors into pigs. Bean

Now, Odysseus, Eurylochus, and Elpenor must [N
overcome nymphs, ghosts, monsters, the gods, and GroNEwolLen
a trip to the Underworld, if they ever want to see
their beloved island of Ithaca again.
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Novellas for Latin I

lo et Tabellae Magicae
by Andrew Olimpi

lo is tired of her life in a small town in ancient
Greece. She is growing up fast but is frustrated that
her mother still treats her like a child.

One day, lo finds a wax tablet and stylus in a
mysterious clearing in the woods. She is surprised
to discover that a single sentence has been written

To on the tablet:“Hello, lo.” Who left the message? How
[L do they know lo’s name? lo immediately decides to
Magicae solve this mystery, a decision that entangles her, her
Latin novella sister Eugenia, and her friend Chloe in a thrilling and
Andrew Olimpi dangerous adventure.

Idus Martiae
by Andrew Olimpi

It's 44 BC, and strange things are happening in
Rome. A sacrificed bull is found to have no heart.
Senators are meeting in houses secretly, speaking
in whispers and hiding in the shadows. A soothsayer
is warning people in the streets to “beware the Ides
of March!” Mysterious boxes are beginning to turn
up ... containing daggers. Pompeia, her brother
Cornelius, and her friend Roscus set out to investigate
these strange happenings and soon find themselves
entangled in a web of intrigue, deception ... and
murder!

20|
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=
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Andrew Olimpi

Clodia: Fabula Criminalis
by Andrew Olimpi

“I love you and | hate you at the same time.”

Love, lies, betrayal, extortion ... just another day
in the life of Clodia, a wealthy Roman woman who will
do anything to get what she wants. When she spots
a handsome young poet named Catullus at a dinner
party, this chance encounter sparks a whirlwind
romance. Rather than leading to a fairytale ending,
however, this relationship brings only heartache,
jealousy, and murder.
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Novellas for Lat

Camilla, 2nd ed.
by Rachel Ash

Camilla runs with the nymphs and hunts better
than most men. She is nearly invincible in the
battlefield, and it seems she cannot miss with either
arrow or spear. Raised in the woods by her father,
only her great beauty sets her apart from the men
she fights beside.

Camilla’s fate, like her father’s, is bound in the
quest for glory. She can remain home, companion
to the goddess Diana, or seek to become part of a
legend. What will Camilla choose?

Rachel Ash

PERPETUA

Perpetua et Felicitas

by Brian Gronewoller
lllustrated by Miles Cleveland

Perpetua and Felicity are young women living
in Roman North Africa with their whole lives ahead
of them ... until they find themselves in a Roman
prison cell.

Based on the Passio Perpetuae et Felicitatis (The
Passion of Perpetua and Felicity), one of the most
A, R | influential and famous martyr narratives in the
W/ | Christian tradition, this Latin novella reimagines their

MILES
CLEVELAND || stories for low- to mid-intermediate readers of Latin.

Vox in Tenebris
by Andrew Olimpi

ANDREW

Lucanus, a Roman citizen travelling through S
Greece, has a big problem: he is far from home, broke,
and desperate to make some quick money.

A job opportunity soon comes his way, with
a big reward: one hundred gold coins! The catch?
Lucanus has to stay up all night with the dead body
of a prominent citizen. Lucanus takes the job, even
though he’s heard the stories that citizens of the town
whisper: tales of witches, ruthless and bloodthirsty,
who wander the streets after the sun goes down.
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